
El programa de Secciones Bilingües 

 lleva implantado en Rumanía desde

1991, en centros escolares públicos, en

virtud del Acuerdo entre el Ministerio de

Educación de Rumanía y el Ministerio de

Educación y Formación Profesional de

España.

Programul Secțiilor Bilingve de spaniolă

este implementat în România din 1991, în

școlile publice, în virtutea Acordului

dintre Ministerul Educației din România și

Ministerul Educației și Formării

Profesionale din Spania.

La formación de alumnado con un alto

grado de conocimiento de la lengua y

civilización españolas, a un nivel

equivalente al sistema educativo

español, en el contexto de experiencias

educativas de carácter internacional y

bilingüe.

Formarea elevilor cu un grad înalt de

cunoaștere a limbii și civilizației spaniole, 

 la un nivel echivalent cu sistemul

educativ spaniol, în contextul unor

experiențe  internaționale și bilingve.

 Objetivos:

Agregaduría de Educación en
Rumanía

Embajada de España en Rumanía
Strada Stefan Negulescu, 34
Sector 1, Bucarest 011654

Tel.: +40 212 301 772
agregaduria.ro@educacion.gob.es

BIROUL ATAȘAT PENTRU
ÎNVĂȚĂMÂNT

AL AMBASADEI SPANIEI

SECCIONES BILINGÜES
DE ESPAÑOL EN

RUMANÍA

Revisor
Resaltado
Hay un espacio en blanco delante de "lleva" que podría eliminarse para que la justificación esté al mismo nivel en todo el párrafo.

Revisor
Resaltado
Hay un espacio en blanco delante de "la" que podría eliminarse para que la justificación esté al mismo nivel en todo el párrafo.



Examen final con contenidos específicos de las
secciones bilingües para obtener el título de
bachiller español, además del título rumano.
Becas universitarias para los graduados de las
secciones para continuar estudios en
universidades españolas.
Participación en actividades relacionadas con las
tradiciones y  la cultura españolas:

Festival Nacional y Festival Internacional de
Teatro Escolar en Español. 
Concursos de creación literaria, artística, de
fotomontaje, entre otros, con premios que
incluyen viajes a España. 

Currículum mixto español-rumano
Profesorado nativo español 
Asignaturas en español según el enfoque CLIL

Lengua y Literatura española 
Geografía e Historia de España
Cultura y Civilización españolas

Prioridad del profesorado rumano para
acceder a becas de formación en España 
Colaboración con la Embajada de España, con
el Instituto Cervantes y con las Embajadas
latinoamericanas de habla hispana.

En la actualidad hay once secciones
bilingues en Rumanía, todas ellas en

centros públicos de educación secundaria: 

 

Liceul Bilingv Miguel de Cervantes, Bucarest 
Colegiul National Iulia Hașdeu, Bucarest
Liceul Pedagogic Regina Maria, Ploiesti
Colegiul National Carol I, Craiova
Colegiul National Unirea, Brașov
Liceul Teoretic Jean Louis Calderon, Timișoara  
Liceul Teoretic Eugen Pora, Cluj – Napoca 
Liceul Teoretic Mihai Eminescu, Cluj-Napoca 
Colegiul National Iosif Vulcan, Oradea
Liceul Tehnologic Doamna Chiajna, Chiajna
Colegiul National Pedagogic C-tin Bratescu,
Constanza
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¿Qué hace una Sección Bilingüe?
Ce face o Secție Bilingvă de spaniolă?

¿Porqué elegir una Sección Bilingüe?
De ce să alegi o Secție Bilingvă de spaniolă?

NIPO: 847-23-043-5

Revisor
Resaltado
He observado que en la primera parte del folleto sí que se proporciona la traducción al rumano. Sin embargo, aquí solamente se han traducido las preguntas. No sé si se ha querido que fuese así o, por el contrario, se ha olvidado incluir la traducción al rumano en esta parte.




